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Motes
"Sic vos non vobis."

Asi vosotros no para VOSOtros.

Traducido por: Nosotros.

Ubicacién: En la imagen y al final de la glosa
Observacioén:

Fuente del mote:

I. "257,2." de la obra ANTH. Texto exacto: SIC VOS NON VOBIS mellificatis apes. Intermediarios:

Glosa

Los dos bueyes que se pintan en esta divisa son imagen de dos verdaderos comparfieros o buenos soldados que
merecen ser alabados por haber realizado buenos hechos.

Picturas

- Motivo: Ante un amplio paisaje aparecen dos bueyes arrastrando un arado.

- Significado: La imagen de los dos bueyes arrastrando un arado o carreta es empresa de dos verdaderos
compafieros o buenos soldados, que merecen ser grandemente alabados después de haber acometido diversas

buenas acciones, a pesar de que sea el capitan el que acapare los honores de todo ello.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus
- Palabras clave: Buey, Capitan, Compafiero, Soldado

- Onomaésticas: Arado (Humano, Herramientas), Buey (Animales, De tierra)
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